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Kjeere kunde, takk for at du har valgt Cuisine 12 volt kjgleskap fra Sunwind. Vi
ber deg lese denne bruksanvisningen ngye, og oppbevare den sammen med
produktet.

For lang levetid, lavt strgmforbruk og sikkehet er god ventilasjon viktig!

God ventilasjon rundt kjgleskapet for en-
kelt @ ventilere bort varme og mer effektiv
kjgling er viktig!

Ngdvendig klaring rundt skapet er:
10mm til bakvegg fra skapets bakside
20mm over skapets overside

10mm til sidene

Det bgr settes av plass nok til at dgren kan
apnes 160 grader.

Stremledning: _
Skapet ma utstyres med separat strgmled- [ 6

ning etter avstand til batteri/stremforsy- %‘//_' %

ning (medfglger ikke).

For 12 volt innstallasjon skal det beregnes
1mm? kabeltverrsnitt pr meter

For 24 volt skal det beregnes 1/2mm? \& H
kabeltykkelse pr meter.
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Tilkobling:

Ved tilkobling direkte til batteri bgr det i
tillegg innstalleres egen sikring/bryter
mellom batteri og kjgleskapet.

Plassering

Unnga & plassere kjgleskapet pa et sted
med hgy luftfuktighet eller salholdig luft,
dette minimere muligheten for rustangrep
pa skapets metalldeler.

Plasser skapet pa et plant underlag og s@rg
for at det star i vater alle veier. Unnga a
plassere skapet pa tepper eller andre myke
underlag.

Beskytt skapet mot varmekilder og direkte
sollys.
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Skapet ma ikke plasseres sammen med
kjemikalier, gasser, ren alkohol, bensin etc.
Lagre aldri overnevnte i skapet.

Flytte pa skapet:

Skapet kan ikke tippes mer enn 45 grader
ved flytting etter igangsettelse og
installasjon.

Nar skapet er installert vent fem minutter
med 3 tilkoble strgm.

Ikke sett matvarer inn i skapet fgr skapet er
nedkjglt. Unnga a sette inn matvarer som
pa forhand ikke er nedkjglt.

Tining av skapet:

Hvis det danner seg ett islag tykkere enn 5
mm i frysedelen ma skapet avrimes. Tgrk
bort all fuktighet og overskuddsvann etter
isen har Igsnet. Bruk aldri skarpe eller
spisse gjenstander til 8 fierne isen!




Ikke tilstrekkelig kjgling:

Sjekk at:

e Skapet ikke er overfyllt

e Dgrene er lukket skikkelig

e Dgrpakningen er hel og ikke skadet

e Det er nok ventilasjon rundt skapet

e Skapet ikke star i direkte sollys eller naer annen varmekilde
e Det er benyttet tilstrekkelig kabeltverrsnitt

(LA R R RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERERERERAERERERERERERERERERERERIERIERERIENNDN)!
Advarsel! Forsgk aldri a reparere skapet selv, men lever det inn til
naermeste serviceverksted.

Advarsel! Hold alle ventilasjonsapninger frie for stgv eller
gjenstander.

Advarsel! Bruk ikke Igsemidler, sterke vaskemidler eller varmt vann
for a rengjgre skapet.

Advarsel! Lever alltid skapet inn til returordning nar levetiden er
over.

Har du sp@grsmal eller tekniske utfordringer, anbefaler vi at du klikker deg inn
pa var hjemmeside: www.sunwind.no hvor du alltid vil finne oppdatert infor-
masjon om vare produkter, Spgr Sunwind, Ofte Stilte Spgrsmal, din naarmeste
forhandler og kontaktinformasjon.
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Tekniske spesifikasjoner

50 80 R-110
Spenning 12 volt
Energiklasse A
Farge Hvit
Gjennomsnittlig 1,3 ampere 1,35 ampere 1,4 ampere
forbruk (maks. 5A) (maks. 5A) (maks. 5A)
Mal 43x48x51cm | 47,5x47,5x 49,5 x 50,2 x 87

71,4 cm cm

Volum kjgl 50 liter 80 liter 95 liter
Volum frys - - 15 liter
Vekt 15 kg 20 kg 26 kg
Kjglemedie R6000a
Isolasjon Cyclopentane

Har du sp@grsmal eller tekniske utfordringer, anbefaler vi at du klikker deg inn
pa var hjemmeside: www.sunwind.no hvor du alltid vil finne oppdatert infor-
masjon om vare produkter, Spgr Sunwind, Ofte Stilte Spgrsmal, din naermeste

forhandler og kontaktinformasjon.
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Kara kund, tack for att du valt 12V-kylskap fran Sunwind. Las noga igenom

denna bruksanvisning och spar den.

Bra ventilation ar viktigt for lang livslangd, Iag effekt och sdkerhet!

Bra ventilation runt kylskapet for att avleda
varme och effektivare kylning ar viktigt!

Nodvandiga luftspalter runt skapet:
10mm till vagg fran skapets baksida
20mm pa skapets dversida

10mm pa sidorna

Det ska finnas tillrackligt med utrymme for
att doérren ska kunna 6ppnas 160 grader.

Stromforsorjning:

Skapet maste vara utrustat med en
separat stromkabel anpassad efter avstand
till batteri / nataggregat (medfdljer inte).
For 12V installation krdvs 1 mm?%m kabel.
For 24V kravs 1 / 2mm? kabel.
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Dessutom, nar du ansluter direkt till
batteriet, ar det ocksa nédvandigt att
montera separat sakring / strémbrytare
mellan batteriet och kylskapet.

Undvik att placera kylskapet pa en plats
med hog luftfuktighet eller salthalt, vilket
minimerar risken for rostangrepp pa me-
talldelarna av skapet.

Placera skapet pa en plan yta och se till att
den star i vagi alla riktningar. Undvik att
placera skapet pa mattor eller andra mjuka
ytor.

Undvik att stalla skapet i direkt solljus.




SV

Skapet far inte placeras intill kemikalier,
gaser, ren alkohol, bensin etc.
Forvara aldrig ovanstaende i skapet.

Flytta pa skapet:

Skapet ska inte lutas mer an 45 grader vid
forflyttning efter idrifttagning och
installation

Nar skapet er installert vent fem minutter
med 3 tilkoble strgm.

Lagg inte mat i skapet forran skapet har
svalnat. Undvik att ldgga in livsmedel som
inte har kylts i forvag.

Avfrostning:

Om ett is bildas tjockare an 5 mm i frys-
facket, maste skapet avfrostas. Torka bort
all fukt och overflodigt vatten efter att isen
har lossnat. Anvand aldrig vassa eller
skarpa foremal for att avldgsna isen!

10



SV

Otillracklig kylning:
Kontrollera att:

e Skapet inte ar overfyllt

e Dorrarna ar ordentligt stangd

e Dorrlisten ej ar skadad

e Tillrdcklig ventilation finns runt skapet

e Skapet inte star i direkt solljus eller ndra en annan varmekalla
e Att skapet ar anslutet med tillracklig kabelarea

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER
Varning! Forsok aldrig reparera skapet sjalv, ta den till ndrmaste
servicecenter.

§ Varning! Hall alla ventilationsdppningar fria fran damm och skrap. .

Varning! Anvand inte l6sningsmedel, starka rengoringsmedel eller
varmt vatten for att rengoéra skapet.

Varning! Ta med hela skapet till atervinning vid skrotning. E
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Teknisk data

50 80 R-110
Spanning 12V
Energiklass A
Farg Vit
Genomsnitts- 1,3 A (max.5A) | 1,35 A (max. 5A) | 1,4 A (max. 5A)
forbrukning
Matt 43 x48x51cm |47,5x47,5% 49,5 x 50,2 x 87
71,4 cm cm
Volym kyl 50 liter 80 liter 95 liter
Volym frys - - 15 liter
Vikt 15 kg 20 kg 26 kg
Kéldmedia R6000a
Isolering Cyclopentane

Om du har fragor eller tekniska fragor rekommenderar vi att du klickar pa var

hemsida: www.sunwind.se dar du alltid hittar uppdaterad information om

vara produkter, Fraga Sunwind, Vanliga fragor, din ndrmaste aterforsaljare och
kontaktinformation.
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Hyva asiakas, kiitos ettd olet valinnut Sunwind 12 voltin jaakaapin.
Toivomme, ettd luet tdman kayttoohjeen ja sdilytat taman mahdollista myo-
hempaa kayttoa varten.

Pitkdan kayttoian, mahdollisimman pienen energiakulutuksen ja turvallisuuden
varmistamiseksi, noudata seuraavia ohjeita mahdollisimman tarkasti!

Riittavat tuuletusvalit jadkaapin ja ym-
paroivien kiinteiden rakenteiden valilla on
tarkeds, jotta jadkaapin tuottama lampd
padsee siirtymaan pois jadkaapin raken-
teista. Jadkaapin pintojen ja ymparoivien
seinien ja rakenteiden valiin tulee jattaa
vahintdan 100mm vapaata tilaa, taakse

ja sivuille vahintdan 200mm ja jadkaapin
paalle vahintdan 300mm vapaata tilaa.

Jadkaapin virtajohtoa ei saa jatkaa tai
kaaria kiepille/kelalle kdyton aikana.
Virtajohto tulee sijoittaa niin etta se ei ®- o

paadse kosketuksiin jadkaapin takana olevan gr//f %

kompressorin pintojen kanssa. Kompressori

kuumenee jonkun verran kayton aikana.
Mikali se on kosketuksissa virtajohdon

kanssa saattaa se sulattaa virtajohdon eris- \* H
teet ja aiheuttaa oikosulun.
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Jaakaapit toimivat tasajannitteella 12/24
VDC.

Al3 sijoita jadkaappia kosteisiin tiloihin
metalliosien ruostumisen valttamiseksi. Al3
suihkuta vetta suoraan jadkaapin pinnoille,
koska vesi voi aiheuttaa eristyksen heiken-
tymista ja mahdollisia vuotovirtoja, jotka
voivat aiheuttaa oikosulun.

Jadkaappi tulee asettaa tasaiselle ja
riittavan tukevalle. Sdadan jaakaapin jalat
siten, ettd jadkaappi seisoo suorassa. Var-
mista, etta jadkaapin vieressa ei ole kaiku-
via pintoja.

Al3 altista jadkaappia mihinkdan kuumalle
lammolle, kuten mm. suora
auringonpaiste.

;
Z -..:‘J/-_
LS

N
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Al3 s3ilyta tai kayta jddkaappia herkésti
syttyvien tai rajahdysherkkien aineiden,
materiaalien tai esineiden lahellad (kaasut,
petroli, bensa, alkoholi, maalit ja lakat, jne)

Jadkaappia ei saa pitaa tai kuljettaa yli 45
asteen kulmassa eika kuljettaa
vaakatasossa tai kdantaa ylosalaisin.

Kun olet sijoittanut jddkaapin omalle pai-
kalleen, odota noin 5 minuuttia ennen kuin
kytket virran paalle. Al3 tayts jadkaappia
ruokatarvikkeilla ennen kuin jadkaappi on
viilentynyt haluttuun (noin +5-10 asteen)
lampdotilaan.
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Riittdmaton jadhdytys:
Tarkistuslista:

e Onko kaapissa liikaa ruokatavaraa, jotka estavat ilmankierron?

e Onko jadkaapin ovet tiiviisti kiinni?

e Ovatko oven tiivisteet vaurioituneet?

e Onko jadkaapin ymparilla tarpeeksi tilaa?

e Onko jadkaappi suoraan auringonvalon tai muun lammadnlahteen
valittdmassa laheisyydessa?

e Onko jaakaapelin virtajohto lilan pitka ja/tai onko kaapelin vahvuus
riittava? Jannitehadvioita?

HUOMIOITAVAA! Al3 ikina yrita korjata jadkaappia itse, vaan ota
yhteytta lahimpaan huoltopisteeseen.

E HUOMIOITAVAA! Pida kaikki tuuletusaukot vapaana. E

HUOMIOITAVAA! Al3 koskaan yritd poistaa jaata terdvien tydkalujen,
kuten veitsien tai vastaavien avulla. Aldka kdyta kuumailmapuhallin-
ta tai hiustenkuivaajaa jaan sulattamiseen. Mainitut toimenpiteet
voivat vaurioittaa jddkaapin rakenteita.

= HUOMIOITAVAA! Jadkaapin kayttoidn lopussa ala havitd kaappia
= normaalin jitteen mukana, vaan se on aina vietdva asianmukaisesti
= kierratykseen.
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50 80 R-110
Jannite 12v
Energialuokka A
Vari Valkoinen

Keskimaarainen
virrankulutus

1,3 A (max. 5A)

1,35 A (max. 5A)

1,4 A (max. 5A)

Mitat 43x48x51cm |47,5x47,5x 49,5 x 50,2 x 87
71,4 cm cm

Tilavuus viiled 50 litraa 80 litraa 95 litraa

Tilavuus pakastin - - 15 litraa

Paino 15 kg 20 kg 26 kg

Kompressori R6000a

Eriste Syklopentaani

Jos sinulla on kysyttavaa tai teknisia ongelmia, pydamme vierailemaan

kotisivuillamme www.sunwind.fi ongelman ratkaisemiseksi. Nettisivujemme

kautta voit myos lahettdd oman kysymyksesi tuotteeseen liittyen.
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DC Refrigerator

12v—=

Lo

temperature controller

E C € Imported by Sunwind Gylling AS,
PB64, N-1309 RUD
I

COMPRESSOR UNIT

MODEL:

CLIMATIC CATEGORY:

PROTECTIVE
CLASSIFICATION OF
ELECTRIC SHOCK
RESISTANCE

TOTAL VOLUME:
RATED VOLTAGE :
TOTAL INPUT POWER:

RATED CURRENT FOR DC:

REFRIGERANT:
FOAM VESICANT:
NET WEIGHT:
MADE IN CHINA

541720
N.ST

I

50L

12V=—==

60W

5.0A
R600a(18g)
CsH10/C-Pentane
15kg

DC Refrigerator

12v—=

lamp @J

Lo

temperature controller

E C € Imported by Sunwind Gylling AS,
PB64, N-1309 RUD
I

COMPRESSOR UNIT

MODEL:
CLIMATIC CATEGORY:

PROTECTIVE
CLASSIFICATION OF
ELECTRIC SHOCK
RESISTANCE

TOTAL VOLUME:
RATED VOLTAGE :
TOTAL INPUT POWER:

PATED POWER OF LAMP
RATED CURRENT FOR DC:

REFRIGERANT:
FOAM VESICANT:
NET WEIGHT:
MADE IN CHINA

541725
N.ST

80L

12V=—==

60W

1w

5.0A

R600a(18g)
CsH10/C-Pentane
20kg
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DC Refrigerator

12v—=

[ 29 |

— 1
temperature controller ——————————

COMPRESSOR UNIT

E C € Imported by Sunwind Gylling AS,
PB64, N-1309 RUD
I

MODEL:
CLIMATIC CATEGORY:

PROTECTIVE
CLASSIFICATION OF
ELECTRIC SHOCK
RESISTANCE

TOTAL VOLUME:

RATED VOLTAGE :

TOTAL INPUT POWER:
PATED POWER OF LAMP
RATED CURRENT FOR DC:
REFRIGERANT:

FOAM VESICANT:

NET WEIGHT:

MADE IN CHINA

541730
N.ST

il

110L

12V===

60W

1w

5.0A

R600a(18g)
CsH10/C-Pentane
26kg
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ENJOY your :Pamtm

Sunwind Gylling AS
Rudssletta 71-75, 1351 Rud, Norway
www.sunwind.no - post@sunwind.no - 67171370

Sunwind Gylling AB
Solkraftsvagen 12, 135 70 Stockholm, Sverige
www.sunwind.se - info@sunwind.se - 08-742 01 70

Sunwind Gylling QY
Niemelantie 4A, 20780 Kaarina, Finland
www.sunwind.fi - sunwind@sunwind.fi - 020 1102 600



